March 1, 2026

MASS TIMES / HORARIO DE

MISA
Saturday: 5p.m.
Sunday: 9a.m.
(Espaiiol) 11:30 a.m.

Daily Mass Schedules - look inside for
times.

RECONCILIATION /
RECONCILIACION

Saturday: 4-4:45 p.m.

By appointment also / Con cita previa
también

Contact the office 512-446-2049

First Friday Mass: 12:15 p.m.

Eucharistic Adoration 1-3 p.m.

Eucharistic Adoration

Tuesdays and Thursdays 7-10 p.m.
Adoracion Eucaristica

martes y jueves de 7-10 p.m.

The Rosary is prayed 30 minutes prior
to all weekend Masses.

El Rosario se reza 30 minutos antes de
todas las misas

de fin de semana.

) St. Joseph

CATHOLIC CHURCH
ROCKDALE, TEXAS

PARISH STAFF /EAUIPO
PASTORAL

Rev. John Boiko, Pastor

fatherjohn@stjosephrockdale.org
512-401-8547

Gus Coelho, Deacon- Retired
Bonnie Holub, DRE
dre@stjosephrockdale.org

Maria Santellano,
Parish Business Administrator

parishadmin@stjosephrockdale.org

Maria Santellano, EIM Coordinator
eim@stjosephrockdale.org

Eugene Holub, Music Director / Webmaster
music@stjosephrockdale.org

Youth Minister

youthminister@stjosephrockdale.org

234 San Gabriel St.
P.O. Box 548
Rockdale, TX 76567

Phone: 512-446-2049
FAX: 512-446-0411 www.stjosephrockdale.org

Office Hours / Horas de Oficina Tues. - Thurs.

10a.m.—3 p.m.




Monday, March 2
Tuesday, March 3
Wednesday, March 4

Thursday, March 5

Friday, March 6

Saturday, March 7

Mass Intentions

No Mass

6 p.m

12:15 p.m. Kaitlan Hobbs 30th
Birthday

12:15 p.m. Living and Deceased
members of the Ladies Society

6 p.m.

12:15 p.m. tRobyn Black
7p.m.

9a.m. Living and Deceased

members of the Guadalupana Society

Daily Mass / Adoration is held in
the Holy Family Chapel.

Misa de Dia / Adoracién diaria se lleva a cabo

en la Capilla de la Sagrada Familia.

5p.m. *Frank Ramirez Sr.
*tFrank Ramirez Jr.
Sunday, March 8 9a.m. For the People
11:30 a.m. Liam Andrew Scatta
2nd Birthday
3 p.m. Confirmation Mass
Readings for the Week

Monday: March 2

Dn 9:4b-10/Lk 6:36-38
Tuesday: March 3

Is 1:10,16-20/Mt 23:1-12
Wednesday: March 4

Jer 18:18-20/Mt 20:17-28
Thursday: March 5

Jer 17:5-10/ Lk 16:19-31

Friday: March 6

Gn 37:3-4,12-13a,17b-28a/ Mt 21:33-43,45-46
Saturday: March 7

Mi 7:14-15,18-20/ Lk 15:1-3,11-32
Sunday: March 8 Third Sunday of Lent

Ex 17:3-7/ Rom 5:1-2,5-8/ Jn 4:5-42 or 4:5-15,19b-26, 393, 40-42

February 2026

Monthly need: $ 17,208.00
To Date: February $ 17,119.30
Profit/Loss: S -88.70
Last Sunday collection:
Sunday Collection: Feb 21-22 $ 2,310.00
Red Bag- Building Fund $ 504.00
World Home Missions S 10.00
Online Giving: 2/16-2/20 $ 128.35
Total: $ 2,952.35

“All must give as they are able, according to the
blessings given to them by the Lord your God.”
- Deuteronomy 16:17

Giving is easy and secure...

v stjosephrockdale.org
v~ Text saintjoseph to 73256

Parish Monthly Assessment $6,803.00

(Catholic Spirit, Cathedraticum, Priest Pension
& Health Insurance, Property Insurance,
Ministry Platform, Workmen’s Compensation)

Special Collections /Colecciones
Especiales

Mar 14-15 Catholic Relief Services
Mar 28-29 Black Bag

ALTAR SERVERS

EUCHARISTIC

DATE LECTORS USHERS
MINISTERS
Sat. Feb 28- 5 p.m.. Norma Coehlo Mario and Marcos Santellano, Nancy Phillips, Maria Dubey, | Wesley Janak
Joseph Ray Wesley Janak Macario Flores
Sun. Mar 1— 9a.m. Nancy Zenner Elizabeth Longoria, Craig Snow, Faustino & Cynthia Jeff & Kelley
Joseph Ray Gonzalez, Pete Zener Zapata
11:30 a.m. | Maria Santellano Alejandra Rivera, Javier Javier Rivera

Claudia Hernandez .
Craig Snow

Camila Cardona, Verenice Rivera,

Rivera, Julia Cardona Juan Gonzalez

Sat. Mar7-5p.m.

Linda Masur
Joseph Ray

Omar Chavez, Marcos Santellano

Carlos Garza
Chad Ehler

Carlos Garza, Margaret
Coker, Jasmin Nieto

Sun. Mar 8— 9a.m.

11:30 a.m.

Pete Zenner
Joseph Ray
Lupe Tristan
Sylvia Ramos

Elizabeth Longoria, Verenice Rivera,

Camila Cardona, Craig Snow

Kenney Svrcek
Jason Ehler
Felipe Pacheco
Jesus Ponce

Jeff and Kelley Zapata,
Gloria Pedroza

Maria Velasquez, Maria
Tristan, Sylvia Ramos




Remember The Sanctuary Light in the
In church is burning in Memory of
Prayer ) ) _ ,
Deacon Gus & Norma Coelho Octavio Rodriguez
Maria Teresa Mora Joe Ruelas i ' By
Richard Facundo Mary Vega Claudia Hernandez
Cruz Martinez Karen Eckert
Jim Garza Lillian Sanchez
Nick & Mamie Guzman Bill Martinez
Famll.la Reyes M'ké Morris 2026 Sanctuary Candle intentions available, at
Charlie & Pat Watson Matilde G-arza the chapel or at the church. If you would like to
Tom & Barbara Hormuth Alex Martinez schedule an intention for a deceased loved one,
Roberto Reyes Bea Tomczuk | someone’s birthday or anniversary etc., we do
Amalia Hernandez Maria Gonzalez have dates available for scheduling.
H.T. Anderson John Bland
Lydia Ramirez Bill Wisener Please come by the parish office if you would like
Lupe Orozco Teresa Key to schedule sanctuary candle intentions.
Gladys Skubal Susan Maldonado
James Gorney Jesus Maldonado First Friday Devotion
Charlie Mae Miller Ed Hill T
Jesse Alvarez Wendy Fournet You are invited on
David Boudreaux LeslieJoyce Garcia Friday, March 6, 2026,
Janie Zapata Mark Alvarez FIRST FRIDAY of the Month:
Leslie Joyce Garcia Teresa Brown Mass at 12:15 pm in English followed
Jim Grametbauer Hunter Burney by Eucharistic Adoration
Lisa Vongonten Andrea Tovar from 1 pm. -6 p.m.
Jordan Juarez Donna Kerlin ' Holy Hour 6-7pm
Vernon Crowder Larry Kerlin followed by the Mass at 7 p.m. Spanish
Valentina Rodarte Georgie Kerlin
Maria Garro B. Dolores Turner Ly s v =" Un Minuto en al Iglesia
Damon Corona Marcelino Flores A MINU;I‘E : LA MISA
Christina Alvarez Susie Flores Ny Tf{g‘:é:Hﬂ?CH
Francisca Longoria Theresa Alvarez L .= 0 Formacién de Adultos
Benji Blanco —Navy deployment Steve & Mary Zapata
Leo Dubey Robert & Susie Urban 0 Sesiones de Aprendizaje sobre
Marianne Lopez Rudy Castaneda & Q/IASS La Misa
PLEASE Call the office @ 512-446-2049 if you, or some- 0 Todos los miércoles a las 6:30 en
one you know, needs to be remembered on the prayer list. CONIOEO)I N la Capilla Todos estan invitados!

Catholic Social Teaching Corner / Rincon de la Doctrina Social Catdlica

Feb. 28-March 1 -- Second Sunday of Lent

This week we move from temptation in the desert to transfiguration and glory. Early in our Lenten journey we are given
a hint of the resurrection. But first we must recognize the truth of St. Paul — that all of us are called to bear our share of
hardship for the Gospel. Perhaps the mountain we must climb with Christ is one of sharing our time or ourselves with
others. Perhaps we are called to greater simplicity of life and generous sharing of our material possessions. Each of us
is called to die to self to live for Christ. What death must we die to share in Christ’s glory?

Febrero 28-Marzo 1-- Segundo Domingo de Cuaresma

Esta semana nos trasladamos de la tentacion en el desierto a la transfiguracion y Gloria. Anteriormente, en nuestro
viaje de Cuaresma se nos dio una sefial de la resurreccion. Pero primero debemos reconocer la verdad de San Pablo —
que todos estamos llamados a cargar nuestra parte de dificultad del Evangelio. Tal vez la montafia que debemos esca-
lar con Cristo es la de compartir nuestro tiempo y a nosotros mismos con otros. Tal vez estamos llamados a una mayor
simplicidad de vida y a compartir generosamente nuestras posesiones materiales. Cada uno de nosotros esta llamado
a morir para nosotros mismos para vivir por Cristo ;Qué muerte debemos morir para compartir la gloria de Dios?




St. Joseph Organizations / Contacts
Meeting Dates / Times

Sociedad Guadalupana

Maria Tristan, President 512-429-0541

Meets the 1st Saturday of the month with Rosary and Mass at 9 a.m.
followed by Meeting in the RE Building. New members are always
welcome.

Knights of Columbus

Kenny Svrcek, Grand Knight 512-921-2184
Meets the 2nd Tuesday of the month at 7 p.m. @ the K of C Hall.
New members are always welcome.

St. Joseph Ladies Society

Maria Santellano, President 254-760-0568
Meets the 1st Monday of the month in the RE Building with Rosary at
5 p.m. followed by Meeting. New members are always welcome.

The Marian Cenacle (Prayer Group)

Contact the Parish Office @ 512-446-2049

Meets each Thursday, beginning with the Cenacle (prayer) 11am-
noon, @ the RE Building, follow by the Angelus, 12:15 Mass in the
chapel. Bi-weekly meeting is from 10am— 11am on the

1st and 3rd Thursdays. Open to all men and women of the parish.

Daughters of Mary/Hijas de Maria

Contact the Parish Office @ 512-446-2049

Meets the 1st Saturday of each month (Sept.—May) @ RE Building
from 10:30-11:30 a.m. Open to girls who have made their First
Communion and older, and their parents.

Impact Youth Group

Youth Minister
Meets the 1st & 3rd Wednesday of each month starting in October
@ RE Building, from 6:30-7:45 p.m.

Eucharistic Apostles of Divine Mercy
512-775-0977

Various groups meet weekly to study the Divine Mercy, St. Faustina’s
Diary, the Catechism of the Catholic Church, and to pray.

Contact Debby Currey

Viri Christi (Men’s Group)

Contact Carlos Garza 512-760-0273
Men'’s group focusing on prayer, education and spirituality. Meets
the 3rd Monday of each month at 7pm in the RE Building.

Pastoral Council Chairman
Eugene Holub

512-429-5577

Finance Council President
Margaret Coker

512-970-8177

Baptism Class

Next Baptism Class will be held on
Saturday, March 14, 2026 at 10 a.m.
at the RE Building.

Must be pre-registered to attend.
Please contact the parish office to register.

Mass Intention Dates Available for Scheduling

If you would like to schedule a mass intention for a deceased
loved one, someone’s birthday or anniversary etc., we do
have dates available for scheduling. Please come by the
parish office if you would like to schedule some mass
intentions.

Fechas disponibles para programar intenciénes de la misa
Si desea programar una intencion de la misa por un ser queri-
do fallecido, para el cumpleafios o aniversario de alguien,
etc. Tenemos fechas disponibles para programar. Por favor,
pase con la oficina parroquial si desea programar algunas

intenciones de misa.

CSA PARISH GO/

Current Pledged Amount as
of 2/23/2026= $19,114

e

. e e e
Thank you if you already made your pledge. If you have!
your pledge there are envelopes available in the church.

FISH FRY

K C HALL
'5:00 - 7:30_

Feb 20, 27, Mar. 6, 13, 20, 27

$15/Plate includes fried fish, homemade
KC slaw, pinto beans, hush puppies,
French fries’ dessert and tea.




T. JOSEPH'S MAYFEST

The month of March is dedicated to St. Joseph,
The Worker, the foster father of Jesus and the
husband of Mary. As we celebrate the month of
St. Joseph, we want to share our logo for the St.
Josephs Mayfest. Our parishioner, Mariana
Costilla, who is presently attending Texas State
University in San Marcos, created our new logo
for our St. Josephs Mayfest. Thank you Mariana
for sharing your time and talent.

El mes de marzo esta dedicado a San José, el Tra-
bajador, padre adoptivo de Jesus y esposo de Ma-
ria. Al celebrar el mes de San José, queremos

compartir nuestro logotipo para el St. Josephs
Mayfest. Nuestro feligrés, Mariana Costilla, que
actualmente estudia en la Universidad Estatal de
Texas en San Marcos, creo nuestro nuevo logoti-
po para nuestro St. Josephs Mayfest. Gracias
Mariana por compartir tu tiempo y talento.

!Thanks to all parishioners that have already picked up raffle tickets and sold raffle tickets. If you have '
! not yet picked up raffle tickets, may pick them up after mass. Please turn in ticket stubs and the money 1
1in the envelope before or after mass or place your envelope in the collection basket. You can also drop |
i it off at the church office during business hours.

I Gracias a todos los feligreses que ya han recogido y vendido boletos de rifa. Si
; aun no has recogido los boletos de rifa, puedes recogerlos después de la misa.

|
- de la misa, o coloque su sobre en la cesta de recogida. También puedes dejarlo

Por favor, entregue los talones de entrada y el dinero del sobre antes o después

! en la oficina de la iglesia durante el horario laboral.
|




E"'QNTH OF ST. JOSEPH

ORACIONAL

| ACORDAOS A SAN JOSE

Acuérdate; oh purisimo esposo de
Maria Virgen y protector mio San José,
que jomds se ha oido decir que
hablendo  alguno  invocado  fu

* proteccién y pedido fu ayuda, no haya
sido consolado. Con esta confianza
vengo a tu presencia ¥ me encomiendo
fervorosamente a Ti. jAhl no desprecies
mi oracion, oh Padre virginal del
Redentor, sino recibela piadosamente.
Amen.

MES DE sAN JOSE

The Melkites celebrate on this day the transfer into
heaven of St. joseph, spouse of the virgin Mary.

All the glories of Joseph derive from the fact that he is
the foster father of Christ. That is why the Byzantine
Church honors him particularly on the First Sunday after
Christmas. In the first part of the nineteenth century, His
Beatitude Maximos Mazloom, Patriarch of Antioch, Alex-
andria, Jerusalem, and all the East, introduced on this
day another feast of St. Joseph to celebrate his transfer
into heaven and his patronage: indeed, the example of
his purity, prayerfulness, piety and humility is a powerful
help for our spiritual life. He is also the heavenly Patron
of engaged couples, an of all those who suffer temporal
distress. St. Joseph probably died in the arms of Jesus
and Mary. He now enjoys forever in heaven the beatific
vision of the Word whose humanity he had so long and
so closely contemplated on earth. He is rightfully consid-
ered the Patron Saint of a peaceful and holy death and
model for contemplative souls.

The PURITY that made you stand out and the perfect inno-
cence that shone forth from you, O just and most holy JOSEPH,
have delighted the hearts of the faithful and shown us the way
to angelic life and to the royal road. Wherefore the heavenly
powers were amazed as the they beheld the heights of your
indescribable glory. We too sig a hymn to you : ‘Glory to the
One who honed you! Glory to the One who crowned you!
Glory to the One who consecrated you as the intercessor for
our souls!”

Because you loved purity of heart, you have become a close
friend of the Heavenly King. Because He has chosen you to
become the foster-father of his only-begotten Son, the

ever- virgin Mary was entrusted to you as a pure bride, where-
fore you received the choicest gifts of the Holy Spirit. O Holy
JOSEPH, intercede for the salvation of our souls!



Ashes to Easter
is an annual
==Gaw Lenten mission
project that
affirms and
encourages local missionary groups and other mission
activities of the Diocese of Austin. Families are encour-
aged to take a box and drop in extra coins during Lent.
Boxes may be returned to the parish during the first
week of Easter or if you would like to make a one time
donation on the Diocese of Austin website. Boxes are
located on the table in the Narthex.

De Cenizas a la Pascua es un proyecto misionero anual
de Cuaresma que afirma y anima a los grupos
misioneros locales y otras actividades misioneras de la
Diocesis de Austin. Se anima a las familias a que tomen
una caja y dejen monedas extra durante la Cuar-

esma. Las cajas se pueden devolver a la parroquia
durante la primera semana de Pascua o si desea hacer
una donacion unica, puede encontrar el enlace en la
pagina web de la diocesis de Austin. La cajas estan
localizadas en la mesa a la entrada de la iglesia.

Offering Your Sufferings to Jesus

Today, during Mass,
I saw the Lord Jesus
in the midst of His
sufferings, as though
dying on the cross.
He said to me, My
daughter, meditate
frequently on the
sufferings which I
have undergone for
your sake, and then
nothing of what you
suffer for Me will
seem great to you.
You please Me most
when you meditate on My Sorrowful Pas-
sion. Join your little sufferings to My
Sorrowful Passion, so that they may have
infinite value before My Majesty.

(Diary,1512)

Jesus, I Trust in You!
Jestlis en Ti Confio

Lenten Penance Service -
Tuesday, March 3, 2026 at7 PM

Our Parish Lenten Penance Service is
scheduled for Tuesday, March 3rd at 7:00
P.M. in the church. It will be both in
English and Spanish. This is a wonderful
opportunity to prepare to celebrate the
passion, death and resurrection of Christ.

Servicio de Penitencia Cuaresmal -
martes, 3 de marzo alas 7PM

Servicio de Penitencia Cuaresmal de nuestra parroquia sera
el martes 3 de Marzo a las 7PM en la iglesia. Sera en inglés y
espafiol. Esta es una oportunidad maravillosa para preparar
para celebrar la pasion, muerte y resurreccion de Cristo. Si
usted no se ha confesado recientemente o no has ido a con-
fesion por un tiempo, la Cuaresma es el momento perfecto
para sentir la misericordia de sanacion y perdén de Dios.

Local Penance Services

March 5 at 6:30 p.m. -St. Mary Parish, Taylor
March 10 at 7 p.m. - St. John Vianney Parish, Round Rock
March 11 at 7 p.m. - St. William Parish, Round Rock
March 17 from 6:30 to 8 p.m. - Our Lady of Guadalupe Parish,
Taylor
March 19 from 9:30 to 11:30 a.m. - St. Helen Parish,
Georgetown
March 22 at 5 p.m. - Holy Trinity Parish, Corn Hill
March 24 at 6:30 p.m. - St. Patrick Parish, Hutto
March 25 at 7 p.m. - Sts. Cyril and Methodius Parish, Granger
March 26 from 7 to 9 p.m. - St. Elizabeth Parish, Pflugerville
March 30 from 1 to 3:30 p.m. - St. William Parish,
Round Rock

LADIES SOCIETY~ Easter Lilies will adorn our worship space throughout the Easter Season. Making a
$12 donation in memory of a loved one who has died or in honor of a special person in your life is a wonder-
ful way to remember those you love while creating a beautiful atmosphere in which to worship. If you wish to
donate, please pick up one of the Easter Flower Offering envelopes located on the table in the Narthex.
Complete it and return it filled out along with donation and place in Sunday collection basket.

Los lirios de Pascua adornaran nuestro espacio de adoracion durante la temporada de Pascua. Hacer
una donacion de $12 en memoria de un ser querido que ha fallecido o en honor a una persona especial en
su vida es una manera maravillosa de recordar a sus seres queridos mientras crea una hermosa atmadsfera

en la que adorar. Si desea donar, recoja uno de los sobres de la Ofrenda de Flores de Pascua que se encuentran en la me-
sa a la entrada de la iglesia. Complételo y devuélvalo completo junto con la donacién y coléquelo en la canasta de la colec-

ta dominical.




Tent 2026
1 lenten Journey Through

Lent starts in mid-February
this year. What will you be
doing this Lent to prepare for
the miracle of Easter?

Join us this Lent for our ADULT
FORMATION SERIES that

is a fusion of Bible study,

prayer, and a deep dive into the '

meanings of each Sorrowful
Mystery of the Rosary. We will
be using the wonderful video

series by Paradisus Dei, “Mysteries of the Rosary” COME LEARN
WITH US! pray the Chaplet of the 7 Sorrows of the

Please join us on Mondays at 6:45pm to

Blessed Virgin.
Cost: S0

Sign-up: NOT needed The Chaplet of the Seven Sorrows of the
Where: RE Building Blessed Virgin, also called the Little Rosary,
Time: 5:00-6:30 pm . S .

What to Bring: A Rosary if you have one (some will be available) is @ meditation on the pains Mary suffered
during the Life, Passion, and Death of Our

Dates and Topics:
Sunday, Feb. 15- Session 1 “Agony in the Garden” - SUNDAY BEFORE ASH WED. Lord Jesus. These are the Seven Swords,

Sunday, Feb. 22- Session 2 “Scourging at the Pillar’ . .
sunday, March 1- Session 3 “Crowning with Thorns” which the prophet Symeon said would

gﬁgxz' xg:‘l fs'_sse::i‘i’:n";fg:;gf‘;ggi the Cross” pierce Her Immaculate Heart. Yet through
’

(Skip March 22 due to Church Mission) these pains, Mary always remained
Sunday, March 29- Session 6 “The Pathway to Paradise” - PALM SUNDAY .
faithful and hopeful.

. P Stations of the Cross Stations of the Cross will be lead by the
mmz FRIDAYS DURING LENT - Stations of the Cross following ministries.
m will be held every Friday in church at 6PM 6:00 PM English 7PM Espaiiol
! (Engllsh).. The Statlon.s of the (.Iross is ? tradition- Feb 20: Marian Cenacle— Lectores

al devotion for Catholics especially during Lent.
H way of the cross The stations re-trace the final journey of Jesus on Feb. 27: Ladies Society—  Guadalupanas
the way to his crucifixion. March 13: Knights of — Acomodadores

Columbus
Via Crucis — VIERNES DURANTE LA CUARESMA — Las Estaciones de la

Cruz se llevaran a cabo todos los viernes en la iglesia a las 7PM March 20: Eucharistic —  Ministros de

o . L. - Ministers Comunion
(Espafiol). Las Estaciones de la Cruz son una devocién tradicional para

los catélicos, especialmente durante la Cuaresma. Las estaciones March 27: Lectors— Coro
vuelven a trazar el viaje final de Jesus en el camino a su crucifixién.




< < RELIGIOUS ED NEWS / NOTICIAS DE CATESISMO

Please note some date changes from original calendar

RE CALENDAR

March1l YOUTH MASS, 9am—3rd/FC-I graders in charge

March1 Sunday Class, 10:15-11:15am

March 1 Confirmation Practice, Rite of Election, 2pm

March4 Wednesday Class, 6:30-7:45pm

March4 |MPACT 10th-12th graders, 6:30-7:45 pm

March 8 Sunday Class, 10:15-11:15am

March 8 Confirmation, 3pm

March 11 Wednesday Class, 6:30-7:45pm

March 15-22 NO Classes—Spring Break

March 25 Wednesday Class, 6:30-7:45pm

March 29 Sunday Class, 10:15-11:15am (Stations of the Cross)

March 29 Catechist Luncheon Meeting, 1-2:30pm

April 1 Wednesday Class, 6:30-7:45pm (Stations of the Cross)

April 1 IMPACT 10th-12th graders, 6:30-7:45 pm

April 5 NO Sunday Class—Easter!

April 8 Wednesday Class, 6:30-7:45pm

April 12 Sunday Class, 10:15-11:15am

April 12 1st Communion RETREAT, 2pm for students/parents

April 15 Wednesday Class, 6:30-7:45pm

April 15  IMPACT 10th-12th graders, 6:30-7:45 pm

April 19  Sunday Class, 10:15-11:15am

April 22 Wednesday Class, 6:30-7:45pm

April 22  1st Communion Practice / Reconciliation, 5pm
for 2nd grade students/parents

April 25 1st Communions

April 26 Sunday Class, 10:15-11:15am

April 26  1st Communions

15 candidates will receive the
sacrament of CONFIRMATION on
Sunday, March 8, at a 3pm Mass
that is open to all parishioners.

(Students and sponsors need to be at the CHAPEL BY 2:15 p.m.)

15 candidatos recibiran
el sacramento de la CONFIRMACION

W el domingo 8 de marzo, en una misa a las 3 pm

abierta a todos los feligreses.

(Los estudiantes y los padrinos deben estar
en la CAPILLA A LAS 2:15 p. m.)

A Vear of First in
the Continent” SAINTS

ST. MARY of the CROSS MacKILLOP
(Australia)

Feast Day: August 8

Patron Saint of: Australia;

The Knights of the Southern Cross
P

N

Christianity was

" introduced to

. Australia with the

AUSTRAL%? * arrival of the British
First Fleet in 1788.

Reverend Richard Johnson, an Anglican chaplain,

conducted the first Christian service in Sydney Cove

IRST SAINT

shortly after the fleet's arrival. St. Mary MacKillop,
also known as St. Mary of the Cross, was an Australi-
an nun who is credited with the spread of Catholicism
in Australia.

El cristianismo se introdujo en Australia con la llegada
de la Primera Flota britanica en 1788. El reverendo
Richard Johnson, un capellan anglicano, dirigio el
primer servicio cristiano en Sydney Cove poco
después de la llegada de la flota. Santa Maria
MacKillop, también conocida como Santa Maria de la
Cruz, fue una monja australiana a quien se le atribuye
la difusidn del catolicismo en Australia.

Vicar General Tom Reitmeyer will be presiding.

ALL 10th, 11th, &
12th Graders

Inﬂuencing

M;
Peers

are invited to attend IMPACT
on Wednesday, March 4
A in the RE building,
. I from 6:30-7:45 pm.
tholie

T Snacks are served.
*Don't Tt anyone ook down on you because youare Come and j oin us!!
young, Bursec an example or the belevers in speech,
in conduct, i love, infith, and fn puriy." i




“WE NEED ADVERTISERS!”

Your sponsorship and support make this much needed
communication tool possible for your church.

PRICES STARTING AT $369.00 PER YEAR

If you have a business or know of someone who does
contact our Diocesan Representative/Consultant

RUMALDO SERNA 512-657-1457
rserna@diocesan.com

Please consider advertising
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